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KAVOS PREKIY IR SUSIJUSIY PASLAUGY
PIRKIMO - PARDAVI;WO SUTARTIS

Vilnius, 2016 m. rugséjo Lo d. , Nr. U Tty - Mo

LITGRID AB(toliau - ,Pirkéjas"), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Fizinés
saugos skyriaus vadovo Arvydo Bikul¢iaus, pavaduojancio laikinai einantj ITT ir administravimo direktoriaus
departamento pareigas, veikiancio pagal 2016 m. rugpjtcio 4 d. igaliojima Nr. IG - 47 ir Finansy departamento
direktoriaus Rimanto Busilos, veikiancio pagal 2016 m. rugpjtcio 3 d. prokira, ir

UAB ,,Eden Springs Lietuva“ (toliau - ,Pardavéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
jmoneé, juridinio asmens kodas 211638230, kurios registruota buveiné yra Savanoriy pr. 174a, Vilnius,
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
vykdanciojo direktoriaus Zilvino Bieksos, veikiancio pagal jgaliojima,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,$alimi*, o abi kartu - ,Salimis*, atsiZvelgdamos i tai, kad Pardavéjas
laimejo Pirkejo skelbta Kavos prekiy ir susijusiy paslaugy pirkima tiekéjy apklausos biidu, paskelbta 2016 m.
rugpjicio 11 d., Nr. 174287, sudaré sig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis*) ir susitaré dél toliau
nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui parduoti kava, kakava, piena, grietinéle, arbata, cukry,
vienkartinius indus (toliau - Prekes). Perduoti Pirkéjui Sutarties galiojimo laikotarpiui panaudos biidu
1 (viena) kavos aparata, atitinkantj Sutarties priedo Nr. 2 4.3 - 4.25 punktuose nurodytus reikalavimus,
o atsiradus poreikiui pateikti papildoma automatinj kavos aparatg, atitinkantj Sutarties priedo Nr. 2
4.2 - 4.25 punktuose nurodytus reikalavimus. Suteikti 2 (dviejy) kavos aparaty JURA ir 1 (vieno) Saeco
Royal prieZiiira (toliau - Paslauga), atitinkancig Sutarties priedo Nr.2 5 punkto reikalavimus, o Pirkéjas
jsipareigoja sumoketi uz Prekes ir suteiktas Paslaugas Pardavéjui Sutartyje nurodytomis salygomis ir
terminais.

1.2. Pardavéjas pristato Prekes ir suteikia Paslaugas adresu: A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius.

PREKIY IR PASLAUGU TEIKIMAS

2.1. Prekés bus perkamos pagal atskirus Pirkéjo uZsakymus, kurie bus teikiami Pardavéjo nurodytu
elektroniniu pastu.

2.2. Pardavéjas, ne véliau kaip kita darbo diena, nuo Prekiy uzsakymo gavimo dienos, pristato Pirkéjui
uzsakytas Prekes.

2.3. Pardavejas perdavimo - priemimo aktu panaudos blidu perduoda Pirkéjui kavos aparata, atitinkantj
Sutarties priedo Nr. 2 4.3 - 4.25 punktuose nustatytus reikalavimus ir uztikrina aptarnavima kaip
nurodyta Sutarties priedo Nr. 2 4.13 - 4.25 punktuose.

2.4. Pardavéjas uztikrina nepertraukiama kavos aparaty veikima, jy valyma ne maZiau kaip 1 (viena) karta
per savaite.

2.5. Pardavéjui, per Sutarties 2.2 punkte nurodyta terming nepristacius Prekiy arba nepasalinus kavos
aparato gedimo, Sutarties priedo Nr. 2 - 4.18, 4.19, 6.1, 6.2 punktuose nurodytais terminais, kai
Pirkéjas elektroniniu pastu informuoja apie gedima, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04 % dydzio
delspinigiy nuo Sutarties kainos uz kiekviena uzdelsta diena.

3.  TERMINAI

3.1. Pagal §ia Sutartj Prekés bus tiekiamos, o Paslaugos teikiamos 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties
sudarymo dienos.

KAINA IR APMOKEJIMAS
4.1. Sutarties kaina yra:
A) Sutarties kaina be PVM: 11 806,55
B) Pridétinés vertés mokestis (PVM): 2 479,38
C) Sutarties kaina su PVM: 14 285,93

4.2. Auksciau nurodyta Sutarties kaina yra maksimali, uz kurig Pirkéjas pirks Prekes ir Paslaugas. Pirkéjas
neprivalo nupirkti Prekiy ir Paslaugy uz visg Sutarties kaing, o Pardavéjui bus mokama tik uz faktiskai
pristatytas Prekes ir suteiktas Paslaugas, kuriy jkainiai yra nurodyti Sutarties priede Nr. 4.



4.3, Sutarties priede Nr. 4 nurodyti Prekiy ir Paslaugy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu yra nekeiciami.

4.4. PVM saskaita faktirg uZ per ataskaitini ménesj pristatytas Prekes ir suteiktas Paslaugas Pardavéjas
pateikia Pirkéjui ne véliau kaip per 4 (keturias) kito, po jo einancio, ménesio darbo dienas.

4.5. Tinkamai iSraSyta PVM saskaita faktlra Pirkéjas apmoka per 30 dieny nuo jos gavimo dienos.

5.  ATSAKINGI ASMENYS

5.1. SuSutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:

7370

6. KITOS SALYGOS

6.1. Vykdydamos 3ig Sutartj Salys vadovausis aukitiau nurodytomis Salygomis ir 2014-11-14 LITGRID AB
generalinio direktoriaus jsakymu nr. IS-113 patvirtintomis ,LITGRID AB bendrosiomis pirkimo -
pardavimo sutarties salygomis”, kurios yra neatsiejama Sios Sutarties dalis. Jeigu tarp Siy Sutarties
salygy ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy bity neatitikimy ar priestaravimy, bus
remiamasi Siomis Sutarties salygomis.

6.2. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas Sioje Sutartyje bei LITGRID AB bendrosiose pirkimo - pardavimo
sutarties salygose nurodytomis netesybomis.

6.3. Sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu susitarimu.

Sutarties priedai:

1) LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos - 4 lapai;

2) Techniné specifikacija - 4 lapai;

3) Pirkimo salygos (salygy paaiskinimai ir patikslinimai) - jrasyta | kompaktinj diska;

4) Pardavéjo pasitilymas (pasitilymo paaiskinimai ir patikslinimai) - jrasyta { kompaktinj diska.

Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties

Saliai.
Pirkéjas: Pardavéjas:
LITGRID AB UAB ,,Eden Spring Lietuva“
|monés kodas 302564383 Imonés kodas 211638230
A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius Savanoriy pr. 174A, Vilnius
Tel. +370 5 278 2777, Tel. 8 606 02159
Faksas +370 5 272 3986 Faksas (8 5) 247 7370
A.s. LT457300010124963570 As. LT967400014204623810
»owedbank“, AB (banko kodas 73000) Danske AB
PVM mokétojo kodas LT100005748413 PYM mokétojo kodas LT116382314
Fizines saugos skyriaus vadovas, Vykdantysis direktorius
pavaduojantis laikinai einantj ITT ir Zilvinas Bieksa
administravimo departament V4

direktoriaus pareigas
Arvydas BikulCius
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Sutarties 2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkejas:

1.1. LITGRID AB (kodas 302564383), A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311, Vilnius, tel. (8 5) 278
2777, faksas (8 5) 272 39 86. Elektroninio pasto adresas: info@litgrid.eu.
2, Informacija apie perkama objekta:

2.1. Perkamos prekeés - kavos pupelés, kakava, grietinélé, pienas, arbata, cukrus, vienkartiniai
indai (toliau - Prekes).

2.2. Perkamos 2 (dviejy) kavos aparaty Jura Impressa Xf ir 1 (vieno) kavos aparato Saeco Royal
prieziliros paslaugos ir 1 (vieno) automatinio kavos aparato panauda, papildomai su galimybe, atsiradus
poreikiui, dar 1 (vieno) automatinio kavos aparato panauda (toliau - Paslaugos).

2.3.  Prekiy pristatymo ir Paslaugy teikimo adresas - A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius.

2.4, Prekés bus perkamos pagal sutarties vykdymo metu iskylantj poreiki. Planuojamas
maksimalus Prekiy kiekis per sutarties galiojimo laikotarpj nurodytas 1 priede.

3, Reikalavimai - prekéms:
3.1. Kavos pupelés - Premium klasés 100% Arabica; tamsaus skrudinimo, be GMO, ne daugiau 5

% drégnumo, ne maziau 0,7% kofeino; galiojimo laikas ne ilgesnis nei 18 ménesiy, o pristatymo metu like
ne maziau 1/3 galiojimo termino.

3.2. Kakava - 100% kakava, tinkama automatiniams kavos aparatams.
3.3. Grietinélé - pagaminta i$ gyvulinés kilmés pieno, 10-15 proc. riebumo, porcija 10 g.
3.4. Grietinélés milteliai - gyvulinés kilmeés, tinkama automatiniams kavos aparatams.

3.5. Pienas - gyvulines kilmes 2,5 - 3,5 proc. riebumo, apdorotas itin auksta temperatira,
galiojimo laikas ne maZiau 3 mén. nuo prekeés pristatymo dienos, pakuoté 1 L.

3.6. Arbata (ne maziau 1.5 g pakelyje):

- juoda (natdrali, pasirinktinai ne maziau 2 rdsiy);

- vaisiy arba uogy arba Zoleliy arbata (pasirinktinai ne maziau 4 rasiy);
- Zalia (pasirinktinai ne maziau 2 risiy);

3.5. Reikalavimai pakuotei: arbatos maiSelis su siilu, supakuotas plastikiniame arba
popieriniame vokelyje.

3.6. Cukrus - smulkus baltas pakelyje po 5 g.
3.7. Vienkartiniai indai:

- vienkartiniai puodeliai kavai: popieriniai (puodelio gramatiira ne maziau 270 g/m?), atsparis
karsciui, 180 - 200 ml talpos, tinkami salyCiui su maistu;

- vienkartinés lékstutés tinkamos salyciui su maistu, popierinés, minimalus diametras - 15 cm;

- vienkartiniai Sauksteliai tinkami salyciui su maistu;

- maisikliai kavai tinkami salyCiui su maistu;

- servetélés popierines, baltos, 24x24 cm.
4. Reikalavimai kavos aparatams:

4.1. Pardavéjas sutarties vykdymo laikotarpiui perduoda Pirkéjui panauda 1 (vieng) automatinj
kavos aparatg.

4.2. Pardavéjas, atsiradus poreikiui, per 1 (viena) ménesj nuo Pirkéjo prasymo gavimo dienaos,
perduoda iSnuomoja Pirkéjui panauda dar 1 (viena) automatinj kavos aparata, atitinkantj 4.3 - 4,25 punkty
reikalavimus.

4.3. Kavos aparatai turi biiti nauji, pagaminti ne anksciau kaip 2016 metais, gérimy skaitliuko
parodymai iki 400 puodeliy.



4.4, Kavos aparatuose turi bati pagaminty gérimy skaitiklis.
4.5. Kavos aparatai pagamina ne maziau kaip 80 puodeliy per valanda.
4.6. Kavos aparatai turi turéti vandens minkstinimo sistemg (filtra).

4.7. Kavos aparatai turi turéti galimybe pagaminti Siuos gérimus: Espresso kavq, ]uodq kava,
kava su pienu Macchiato, Cappuccino, Cappuccino su kakava, Latte, karsta kakava, karsta p!enq, karsta
kakava su pienu, karita vandenj - vienu metu turi bati galimybé pasirinkti ne maziau kaip i5 8 karsty
gerimy rasiy.

4.8. | kavos aparatus tiekiamos kavos pupelés turi atitikti 3.1 punkto reikalavimus.

4.9. Kavos aparatas turi turéti galimybe pilti gérimus { atsineStus puodelius.

4.10. Kavos aparatas vienu metu turi turéti galimybe biti papildytas ir naudoti ne maziau kaip
2 kg kavos pupeliy.

4.11. Grietinélés milteliy talpa ne maziau 0,5 ke.

4.12. Kakavos milteliy talpa ne maziau 1 kg.

4.13. Kavos kiekis puodelyje programuojamas.

4.14. Pardavéjas reguliuoja kavos gérimy skonius ir kiekius puodelyje pagal Pirkéjo poreikius.

4.15. Pardavéjas savo léSomis pajungia kavos aparatg Pirkéjo patalpoje, nurodytoje vietoje, ir
paruosia naudojimui - prijungia prie atvesto vandentiekio ir elektros saltinio.

4.16. Pardavéjas su Pirkéju suderintu laiku (ne reciau kaip kartg per savaite) atlieka automatinio
kavos aparato aptarnavima: isSplauna kavos aparata, iSvalo kavos tirScius, kitus skyscius, taip
uztikrindamas nepertraukiama kavos aparato veikima.

4.17. Pardavéjas atlieka automatinio kavos aparato technine prieziiirg ir remontus.

4.18. Sugedus kavos aparatui Pardavéjas per 4 (keturias) darbo valandas, nuo Pirkéjo pranesimo
apie gedimg elektroniniu pastu, pasalina gedimo ar neveikimo priezastis.

4.19. Jeigu automatinio kavos aparato gedimo nejmanoma pasalinti per 4 (keturias) darbo
valandas, neveikiantis automatinis kavos aparatas, turi biti pakeistas kitu, lygiaverciu esanciam per 4
(keturias) darbo valandas.

4.20. Vartotojy autentifikavimui ir administravimui programiné jranga turi naudoti katalogy
serverj Microsoft Active Directory (toliau - AD).

4.20.1. Kavos aparatu leidZziama naudotis tik sistemoje registruotiems vartotojams.

4.20.2. Turi biti palaikoma pilna integracija su AD, t.y. sukdrus/ suteikus teises/ pakeitus/
paniakinus naudotoja AD, tai turi biti automatiskai padaryta ir sistemoje.

4.21. Ataskaitos turi bOti siunciamos el. paStu automatiniu periodiskumu, kuri nustato
administratorius (kas ménesi, kas savaite, kiekvieng dieng) ir rankiniu bidu. Ataskaitose turi biiti pateikta
kiekvieno vartotojo pagaminty kavos puodeliy kiekiai. Ataskaitas turi biti galimybé pateikti XLS, HTML,
CVS ir PDF formatais.

4.22. Programiné jranga turi neriboti aptarnaujamuy naudotojy kiekio.
4.23. Programinés jrangos sisteminiai pranesimai turi biiti lietuviy arba angly kalba.

4.24. Automatinis vartotojy autentifikavimas bdtinas prieS naudojantis kavos aparatu.
Vartotojui baigus darba jrenginys turi automatiskai uzsirakinti.

4.24.1 [renginys turi turéti pasirinkimus:
e uZrakinti iSkart baigus gaminti kava;
e uzrakinti vartotojui esant neaktyviam 5 sekundes.

4.25. [renginio skaitytuvas turi palaikyti darbo pazyméjimo kortelés technologija: HID iCLASS
abipusio autentiskumo tikrinimo algoritma su 64 bity autentiskumo raktais.



5. 3 kavos aparaty techniné profilaktika

5.1. Pardaveéjas 2 (du) kartus per ménesj atlieka 2 kavos aparaty Jura Impressa Xf 50 ir 1 kavos
aparato Saeco Royal technine profilaktika: Jura Impressa Xf 50 kavos aparaty vandens filtry pakeitimas,
Saeco Royal kavos aparato nukalkinimas, Jura Impressa Xf 50 ir Saeco Royal kavos aparaty valymas.

5.2. Pardavejas kavos aparaty profilaktika atlieka su Pirkéju suderintu laiku.
6. Prekiy pristatymas

6.1. Pardavéjas, ne véliau kaip kita darbo dieng nuo Prekiy uZsakymo gavimo dienos, pristato
Pirkéjui uZsakytas Prekes adresu: A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius, 141 kabinetas.

6.2. Nustacius, kad Prekés nekokybiskos, ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas, nuo
praneiimo apie nekokybiskas Prekes gavimo dienos, Pardavéjas privalo Prekes pakeisti naujomis,
kokybiskomis.

Pridedama: Maksimalus Prekiy tiekimo ir Paslaugy teikimo poreikis - 12 ménesiy.



Maksimalus poreikis 12 ménesiy

Eil. Nr. Pavadinimas Matavimo vnt. | Maksimalus kiekis
1 2 3 4
1 Prekes
1.1 kavos pupelés kg 760
1.2 Grietinélé (10x10 g) pak. 300
1:3 Grietinélé sausa (kavos aparatams) kg 450
1.4 Pienas 1 litras 1000
1.5 Kakavos milteliai (kavos aparatams) kg 180
1.6 Cukrus (po 5 g) vnt. 30000
1.7 Arbata (20 25pga1k’.5, g.a:;er})y;teo?)e maziau kaip 100 vnt. 180
1.8 Vienkartiniai puodeliai vnt. 8000
1.9 Vienkartiniai Sauksteliai vnt. 4000
1.10 Vienkartinés lékstutés vnt. 6500
1.11 Maiikliai kavai bEse B 1000 55
1.12 Servetélés (24x24 cm. Po 400vnt.) pak. 100
2 Kavos aparatai (panauda)
2.1 Automatinis kavos aparatas I vnt. 2
3 3 kavos aparaty techniné profilaktika
3.1 2 kavos aparaty Jura Impressa Xf 50 .
kartai 24
3.2 1 kavos aparato Saeco Royal
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PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose didZiaja raide raSomos
savokos turi Zemiau nurodytas reikdmes

a) Paslaugos - Sutartyje nurodytes paslaugos ir darbai, kuriuos
Pardavéjas [sipareigoja suteikti Pirkéjui;

b) Prekés -jranga, dalys, medziagos, programiné ranga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas
|sipareigoja pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj,

¢) Pirkimas - vie3as pirkimas, kurj atiikus buvo sudaryta Sutartis.
d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarties salygos,

e) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis (karlu su visais
pakeiimais, papildymais ir priedais), pagal kuria Salys jsipareigoja
laikytis Salygy ir (arba) kurioje Salygos nurodytos, kaip sudéting
sutarties dalis;

f)  Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekit| ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekés ir Paslaugos
perkamos pagal {kainius — maksimali Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutartj mokétina kaina jskaitant PVM;

g) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bet kuri i§ ju;

h) Pirkéjas - Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje nurodylas Prekes bei
Paslaugas i$ Pardavéjo;

i) Pardavéjas - Sutarties 3alis, kun parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkéjui.
Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas isipareigoja parducti Sutartyje nurodytas Prekes ir
Paslaugas, o Pirkejas [sipareigoja u2 jas sumoketi Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminais.

Vykdydamos Sutart] Salys sipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip
pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

Prekiy ir Paslaugy kokybé (atitikimas sutarties salygoms), bei jy pristatymo
(atlikima) terminai yra esmings $ios Sutarties salygos

Atsakingi asmenys

Salys, su Sios Sutarties vykdymu susiusius klausimus sprendZia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus alsakingus asmenis. Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

Sia Sutartimi Saliy paskirtiems atsakingiems asmenims nesuteikiama leisé
keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be atskirc {galicjimo atsakingy asmeny primti
sprendimai, priedtaraujantys Sutardiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy

Bet kuri Salis turi leise vienadaliskai pakeisti Sutartyje nurodyta atsakinga
asmenj kitu, apie tai pateikdama radytinj praneima kitai Sutarties Saliai.

Vykdymo grafikas

Jei Sutarlyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saliy suderinla
grafikq arba programq (toliau - ,Grafikas®) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafika isipareigoja parengti ir pateikti Pirkejo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo.

Grafike turi biti atsispindéti esminiai planuojami Sutarties vykdymo ferminai,
Jy eilidkumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi biti nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikli Pirkéjas, tam kad
Sutartis bty jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateikia Grafika jsipareigoja
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patvirlinti arba pateikli jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui, Pardavéjas
{sipareigoja pakartatiniam derinimui Grafika pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

Suderintas Grafikas patvirinamas abejy Saliy atsakingy asmeny, nurodant
patvirtinimo datg, dviem egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui paprasius,
Pardavéjas per 5 dienas radtu isipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir
teikti suderinimui atnaujinta Grafikg.

Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeitimas
jokiais atvejais nereiskia Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybes uz Siy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

Sutart] Pardavéjas jsipareigoja vykdyli savo rizika ir saskaita, kaip imanoma
ripestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgidZius ir Zinias

Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su
Prekiy pardavimu susije darbai. Pirkéjo prasymu, Pardavéjas pateikia visg
informacija ir dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.

Pardavéjas isipareigoja nedelsiant padalinti visus trikumus, kurie nustatomi
Sutarties vykdyma metu, bei informuati Pirkéjg apie visas aplinkybes turinéias
arba galincias turéti {takos tinkamam Sutarties vykdymui

Kiekviena Salis | kitos Salies paklausima jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei paciame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys atsakyma gali pateikti per ilgesnj terming jei
toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kita Sal|
nurodydama priezastis.

Kvalifikacija

Pardavéjas jsipareigoja utikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe paZyméjimus, faip pat visg kilg rekiamg kvalifikaciq ir
kompetencija {sipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygese) yra nurodyti konkrelds kvalifikaciniai
reikalavimai Sutart] vykdantiems asmenims, Sutart] gali vykdyli tik tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sutikima, Sutikima
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas pateikia Siy asmeny kvalifikacijg ir
patif| pagrindZianéius dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutkimas néra
reikalingas, kai Sutari] vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiskoje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimal

Prekés turi bti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy versija - naujausios
versijos), pilnai sukomplektuotos, ankséiau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirt].

. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas, Pirkéjui

perduodamy Prekiy likes tinkamuma naudati (galiojimo) terminas turi biti ne
frumpesnis kaip 2/3 (dvi fre€iosios) viso tinkamumo naudoti termino

Prekés turi bati perduodamos tinkamoje pakuotéje (ty neperpléstoje,
nesudraskytoje, nedlapioje ar kitaip iSoridkai nepaZeistoje), ant Prekés
pakuotés esantys uZradai ir eliketés tuni biti lengvai {skaitomi. Si salyga
netailkoma fais atvejais, kai dél objektyviy prieZasciy Prekés negali bati
perduodamos supakuotos (pvz. Pardavéjas turi allikli ju sumontavimo
darbus).

. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visa dokumentacijg reikalingg

jvertinti  Prekiy ir Paslaugy rezultaty atitkimg Sutarties nuostaty
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reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojimui bei
prieZigrai

Sustabdymas

Pirkéjas turi teise sustabdyti Paslaugy feikima ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutart] Pardavéjas nesilaiko darby saugos,
higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kily svarbiy priezasciy.

Sutarties jvykdymas

Pardavéjas bus laikomas jvykdgs Sutad, kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutartj priklausanéias perduoli Prekes ir suteiks visas pagal Sutar]
priklausandias suteikti Paslaugas.

Prekés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, o Paslaugos laikomos tinkamai
suteiktomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suteikima Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suteikimas turi boti patvitintas pasirasytinai, Pardavéjas parengia
pasiradymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzempliorius
perduodamas Pirkéjui.

Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas perduodamas Prekes turi
sumontuoti, suinstaliuoti ar atikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkéjui perduodamos po $iy darby atlikimo.

Apie akivaizdZius Prekiy ir Paslaugy kokybés trikumus, kurivos galima
patikrinti jy perdavimo metu, Pirkéjas radtu nurodo Pardavejui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuriai nustatyti trikumai, nepriima kol nurodyti
trakumai nebus pasalinti

Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkéjo besalygisku
patvirttinimu, kad Prekés ir Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo leisés véliau reikalauti pasalinti trikumus, jei Siy trikumiy
nebuvo galima pagristai pastebéti jy perdavimo metu

Prekiy ir Paslaugy rezullaty nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo nizika
Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momenta

Kokybés garantija

Kai Sutarlyje ir (arba) taikytinuose teisés akluose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiciuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavima Pirkéjui momento

Pardavéjas per kokybés garantjos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trakumus privalo neatlygintinai padalinti per 10 dieny nuo radtisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo denos arba per kita Saliy radtu suderinta terming,
kuris objektyviai reikalingas ftrikumy pasalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptamavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo biti perduotos Pirkéjui, jei Salys nesutaria kitaip

Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
{sipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybés garantijos lakotarpi ir iki jo
igleistus tos programinés jrangos saugumo ir kritiniy Kaidy istaisymus
(kritinémis  laikomos  klaidos  jtakojancios  programinés  rangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieidiros ir eksploatacijos instrukcijy

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo bati naudojami dél nustatyty trakumy (defekty), uz kuruos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trikumy, jy nepasalina ir (arba) neatitaiso
tiesioginés tokio trikumo padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyla termina, Pirkéjas pats arba su tre€iujy asmeny pagalba gali Siuos
frakumus pasalinti Pardavéjo saskaita Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai
isipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkejo dél to
patirtus nuostolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota | jg yra jskaiciuotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iSlaidos,
{skaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty jsigijima (i§skyrus
kai juos pagal Sutart] turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus moketinus mokescius ir rinkliavas, kurios
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reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uz Sias iSlaidas apmekama atskirai

. Prekiy ir Paslaugy kaina gali bati kei¢iama tik Sutartyje nurodytais atvejais

Jokie papildomi mokejimai, dél kuriy Salys i§ anksto nesusitaré rastu, nebus
atliekami

Pasikeitus PVM tarifui, atiinkamai pasikeicia pagal Sutarj Pardavéjui
mokeélinos sumos, kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM tures jtakos tk
mokéjimams uz Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo iSradyta PVM saskaita faktira. Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM tanfui, mokestis mokamas pagal {statymo nustatyta tarifa be atskiro
Sutarties pakeitima

Apmokejimas

PVM saskaitos faktiros (ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikti sskaitos) gali bati teikiamos elektroniniu padtu uz Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui

Jei mokéjimas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus lakomas atliktu, kai
Pirkéjo bankas priims mokgjimo nurodyma.

. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjima, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%

dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uZdelsta diena.

Pirkéjas turi teisg sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartf mokétinas sumas, jei
nustatomi Prekiy ir Paslaugy trikumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame
punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra botina u2tikrinti
pagristu reikalavimy jvykdyma.

. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teisg bet kada vienasaliskai skaityti i$ bet

kokiy Pardavéjui mekétiny sumy apie tai radtidkai informuodamas Pardavéja
Jeigu mokétiny isipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas prie$priesiniams
reikalavimams iskaityti gali konvertuoti bet kurio {sipareigojimo suma pagal
rinkoje galiojant] valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje

ATSAKOMYBE

Nuostollai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZistamos Saliy i§
anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis pazeidé
atitinkamg Sutarties salyga, kuriy dydZo nukentejusiajai Saliai nereikia
irodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudsia reikalauti
nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutartj Salys atsako tik uz kitos Salies palirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsako u2 netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty sanlaupy ar prarastos verslo galimybés.

. Visi tiesioginiai nuostoliai nbojami Sularlies kainos dydZio suma, bet ne

maZesne kaip 3.000 eury suma.

Bendras pagal Sutart Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty
Sutarties kainos dydZio suma, bet ne mazesne kaip 1.500 eury suma.

Sutartyje nurodytos atsakomybés rnbojimo nuostatos negalioja Zalai,
padarytai tylia, dél didelio nerdpestingumo, taip pat alai padarytai
tretiesiems asmenims

Atleidimas nuo atsakomybeés

Salis néra laikoma atsakinga u bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutart]
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad lai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo
kontroliuoti, [2] protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, [3] negaléjo
uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos (toliau = Nenugalimos jégos aplinkybés).

Salis néra atleidziama nuo alsakomybés jei jos isipareigojimy nevykdyma
takojo jos patios, jos subrangowy, ta Sal| tiesiogiai ar netiesiogiai valdanéiy
ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy {taka Sutarties vykdymui bei
ga lakg

terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakojo iki kol nebuvo idsiystas pranesimas.

. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy

priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo maZesng faka
Sutarties vykdymo terminams.
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Pagrindas alleisti Sal{ nuo alsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti
{sipareigojimy vykdyma.

Draudimas

Zemiau &iame skyrije nurodylos salygos, taikemos fik tais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar bati apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

. Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, laip pal pratesti (atnaujinti)

draudime sutartis, jeigu jos baigtysi ankséiau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikti Pirkéjui tai patvirtinanéius dokumentus.

Pardavéjas nelur teisés daryti jokiy draudimo sutarciy salygy pakeitimy be
i3ankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudkas inicijuoja draudimo sutarties
salygy pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavejas privalo
nedelsdamas apie tai pranedti Pirkéjui

. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratgsia arba

nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratesima ar galiojima, Pirkéjas tun
teise pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausancias mokéli sumas tol, kol Pardavéjas
{vykdys visus savo [sipareigojimus, numatytus Siame skyrivje. Pirkéjui paciam
sumokejus draudimo [mokas, Pirkéjas turi teise vienasalidkai jas i3skaiCiuoti
1§ Pardavéjui mokétiny sumy.

Uitikrinimas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi biti uZtkrinamas
Pardavéjo pateikta banko garantija, § banko garantija turi atitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visq laikq iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateiktos banko garantijos galiojimo pabaigos, Pardavéjas [sipareigoja ne
veéliau kaip pries 10 dieny iki pateiktos banko garantijos dienos pateikti naujg
banko garantijg ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
{vykdymo pabaigos ir 30 dieny po to

Pardavéjui tinkamai [vykdZius sutartj ir visus sutartinius jsipareigojimus,
Pirkéjas Pardavéjo pradymu graZina jam pateikla banko garantija.

SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis {sigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybés, pranegimy siuntimo ir gavimo, kalbes, gincy sprendimo ir kites
salygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir
po Sutarties [vykdymo arba nutraukimo.

. Betkokie Sutarties pakeitimai galioja ik jei jie sudaryti radtu ir pasiradyti abejy

Saliy,

Jeigu kuri nors Sutarties salyga visidkai ar 1§ dalies negalioty ar taply
negaliojancia dél jos priestaravimo laikytiniems leisés aktams arba dél bet
kokios kitos priezasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojanéia salyga kita
teiséta ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisin| ir ekonominj rezultata, kaip Sutarlies salyga, kun bus tokiu bldu
pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu Saliy radytiniu sutarimu

Sutartles nutraukimas

Abi Salys turi teisg vienadaliskai nutraukli Sutart] nesikreipdamos | teisma,
apie tai ne maziau kaip pries 10 dieny radtu {spéjusios kita Salj jeigu:

a)
procedira, arba ji sustabdo Cking veikla, arba kitucse teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogigka situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas

ilgiau kaip 120 dieny,

Pirkéjas tun teisg vienadalidkai nutraukti Sutart] apie tai |spéjgs Pardavejg ne
maziau kaip pries 10 dieny;

a) jeigu Pardavéjas paZeidzia esmines Sutarties salygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepatekia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy salygy

tinkamo jvykdymo,

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo radtisko sutkimo tretiesiems asmenims

perleidzia i§ Sutarties kylanéias teisas ir pareigas,
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c) jeigu Pardavéjas nebeatiinka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verstis
Sutartyje nurodyta veikla,

d) jeigu Pitkéjo prasymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigiandiy
aplinkybes dél kuriy gali bati nutraukta &i Sutartis;

dél kity Sutartyje ir teisés akiuose nurodyty prieZasciy;

f)  deél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy prieZaséiy. Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagristas iSlaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranedimo gavimo dienos siekdamas jvykdyti Sutart], ir kurios
buvo i§ anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéje

e)

Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart| apie tai jspéjes Pirkéjq ne maZiau kaip
pries 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti mokejima ilgiau kaip 30 dieny,.

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas tuni teisg reikalauti
sumoketi 5 procenty Sutarties kainos dyd#io bauds.

Sutarties aiskinimas
Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos Respublikos {statymus.

Sutartyje, kur relkalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirk&iai.

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad baty galima ja lengviau
skaityti, ir negali bdti liesiogiai naudojami Sutarties aiSkinimui.

. Sutartyje nurodyti terminai yra skaitiucjami kalendorinémis dienomis,

ménesiais ir melais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bel kuri diena nuo
pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas §venciy dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darba dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareiskimal ir garantijos
Pasiradydamos Sutartj abi Salys pareidkia ir garantuoja, kad:

a) Sutart sudaré turédamos likslq realizuoti jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus {sipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiSkai pajégios [vykdyti Sutartj, jy veikla néra
apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma idkelti bylos dél
restruktdnzavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdg ar apriboje savo

veiklos, joms néra igkeltos bankrota bylos,

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvitinimus, kuriy reikia
norint sudaryti diq Sulart, taip pat visidkai ir tinkamai jvykdyti 3ia
Sutartimi prisiimius isipareigojimus.

Pardavéjas pasiraiydamas Sutar taip pat pareikia ir garantuoja, kad:
a)

pilnai susipaZino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems
{sipareigojimams jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visidkai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uztikrinti
tinkama ir visidka visy Sutartimi prisimamy isipareigojimy vykdyma ir jy
kokybg. Pardavéjas patvirtina, kad jis idnagringjo Sutartyje nurodytus ir
jam i§ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
{sitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
frikumy, kurie ftrukdyty tinkamai ir laku jvykdyti Pardavéjo
{sipareigojimus;

b)  jis turi visas technines, intelekiualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZiancias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

Intelektiné nuosavybé

Pardavéjas isipareigoja utikrinti, kad Pirkéjas turés teisg savo nuoZidra,
nevarZomai (tiek lako, tiek teritorijos atdvilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginima naudolis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nucsavybés
teisés objektus, kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal $iy objekty licencijos salygas, tiek kiek tai
nepriedtarauja Sutarties salygoms.

Salys susitaria, kad bel kokie Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos
Pardavéjas, jo paskiti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti trelieji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medZiaga, dokumentacia, informacija ir pan. (toliau -
Kiriniai), taps i§imtiné Pirkéjo nuosavybé nuo jy sukiirimo memento. Kartu
su Kiiriniais Pirkéjui perduodamas ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir inlelektinés nuosavybés teisés | Kirnius, iskaitanl (bet
neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Karinj bet kokia forma ar bodu; [2] isleisti
Karinj; [3] versti Karinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti
Karinj, [5] platinti Karinio originala ar jo kopijas parduodant, nuomojant,
feikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importuojant, ekspartuojant; [6] viesai rodyti Karinia originalg ar kopijas;
[7] vieSai atlikti Korin{ bet kokiais bidais ir priemonémis; [8] fransliuoti,
retranslivoti ir kitaip vieSai skelbti Karinj (jskaitant jo padarymq viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (intemete)) ir bet kuria forma ir biidu keisti,
adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kdnin| be Pardavéjo, jo darbuotojy ar tre€iyjy
asmeny, pasitelkty vykdant Sutart], sutikimo. Siame punkie nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam Siu teisiy galiojimo
terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés akty leidZiama apimtimi.

Siekdamas uztikrinti tinkama $io skyriaus nuostaly jgyvendinima Pardaveéjas
{sipareigoja sudaryti bitinas sutartis su savo paskirtais darbuotojais,
subrangovais ir bet kuriomis tre¢iosiomis Salis. Pardavéjas taip pat
{sipareigoja apsaugoli Pirkéja nuo bet kokiy treciujy Saliy pretenzijy del
intelektinés nuosavybés objekly naudojimo, kai Pirkéjas Siais objeklais
naudojasi nepaZeisdamas Sutarties salygy.

Konfidencialumas

Pardavéjas sipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios i§ Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kuria jis sukuria vykdydamas Sutart;, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
(toliau — Konfidenciali informacija”).

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra vieSai
prieinama;, [b] yra gauta i§ trecios 3alies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo, [c] pagal galiojancius teisés akty reikalavimus
negali biti laikoma konfidencialia, [d] kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,
Pardavéjas elgsis su lokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

. Pardavéjas [sipareigoja Konfidencialia informacijg saugoti tinkamai ir

protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti

darbuotojams, valdymo organy nariams, trefiesiems asmenims
(subrangovams, feisiniams,  finansiniams, verslo ir lechniniams
konsultantams), kurie bus susaistyti atitinkamais konfidencialumo

isipareigojimais, tiktai tiek, kiek tai bdtina {sipareigojimams pagal Sutartj
vykdyti

Pardavéjas, atskleides Konfidencialig informacija, Pirkéjui moka 3.000 eury
bauda.

Interesy konfliktas

. Pardavéjas sipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali tureti

neigiamos |takos besaliskam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
konfiiktas gali kilti dél ekonominiy, politinit, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity priezasciy.

Pardavéjas nedelsiant radtu privalo informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdyma
melu kylantj ar galinlj kilti interesy kenflikta ir imtis visy batiny veiksmy,
siekiant istaisyti situacija.

Kalba

Vykdanl Sulartj bus bendraujama ir susiradinéjmas tarp Saliy vykdomas
lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susirasingjimas gali bali vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinla, kalba.

Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija luri bdti parengta lietuviy kalba, jei
Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu nesusitana kitaip.

Pranesimai

Visi pranesimai, kurie turi bdti pateikiami pagal 8i Sutartj arba taikytiny teisés
akly reikalavimus, Sutarties Saliai jleikiami pasiradytinai arba siunciami
registruotu laidku, faksu arba elekironiniu pastu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Prane&imai bus laikomi teiktais tinkamai, kai juos gaunanti Salis
tai patvirtina arba praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko idsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranedimas siuniamas Lietuves
Respublikos teritorijos ribose).
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. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto pranesti kitai Saliai

rastu. Visi pranedimai (dokumentai), kuriuos viena Salis idsiuncia kitai Saliai
iki gaudama pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomitai Saliai
|teiktais tinkamai

Saliy siun&amuose pranedimuose, prasymuose, reikalavimuose, saskaitose,
aktuose ir korespendencijoje turi bati nurodomas Sutarties numeris ir data

Ginéy sprendimai

Bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i Sios Sutarties ar
susijg su Ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami Saliy

derybose.

Jeigu Salims nepavyksta idspresti gindo, nesutarimy ar reikalavimy deryby
bidu, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta,

Teisiy perleidimas

Pitkéjas turi teise perleisti freciajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas,
kylancias i$ Sutarties, be atskiro Pardavéjo sulikimo. Apie teisiy ir (arba)

pareigy perleidima tre¢iajam asmeniui Pardavéjas informuojamas rastisku
pranesimu.

. Pardavéjas neluri teisés perleisti savo teisiy ir (arba) isipareigojimy, pagal

Sutart], tretiesiems asmenims be rastisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko 3io reikalavimo, Pardavéjas ir feises bei pareigas perémes tretysis
asmuo pries Pirkéjq atsako solidariai.

Teisiy atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereiskia Siy teisiy
atsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis $iy teisiy atsisako apie tai nurodydama
rastu

Sutarties dokumentai

Sutartis gali bati sudaryta keliais egzemplioniais, turingiais vienoda juridine
galia ir sudarangiais vieng ir ta pacia Sutart].

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas lturi pateikli banko
garantijg, §i banko garantja turi biti iduota Pirkéjui primtino banko

Banko garantija turi bati pirmo pareikalavimo, besalyginé ir neat3aukiama.
Banko garantija uZtikrinamos sumos turi bati nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutartj atliekami mokéjimai.

Banko garantijoje turi biii nurodyta, kad:

a) Bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo rastisko Prrkéjo reikalavimo
gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime nurodyta suma, bet ne didesng,
nei nurodyta banko garantijoje.

b) Rasliskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o
tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar nelinkamai vykdé savo
sulartinius {sipareigojimus.

c) Banko garantijai turi bdti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos romy patvirtintos taisyklés - The ICC Uniform
rules for demand guarantees ICC Publication No. 758"

d) Ginéai tarp $aliy sprendziami Lietuvos Respublikes teismuose arba
Vilniaus komercinio arbitraZo teisme

Pries pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo sillomq banko garantig jis sutinka primb. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
pradyma gavimo dienos.

Pirkéjas turi teise nepriimti banka garantijos ir (arba) laikyli jq negalicjancia,
ir (arba) kreiptis | Pardavéjq dél naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardaveéjas privalo tokia garantij paleikii per trumpiausiai manoma terming,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi
informacijos, susijusios su banko garantijq iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijes, Pirkéjas turi teise pareiksti
reikalavima pagal turima banko garantig visai jos sumai arba sulaikyti
mokéjimus Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaicius teisétai i$ jy alliktus |skaitymus, Pardavéjui bus ismokétos
ne ankstiau, nei bus paleikta nauja banko garantija arba iSnyks
{sipareigojimas ja pateikti.



Apklausos salygy 2 priedas
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Eden Springs Lietuva

Uzdara Akciné Bendrove, Savanoriy pr. 174A, Vilnius, tel.: 8 5247 73 79, faks.: 8 5 247 73 00, juridiniy asmeny registras,
tvarkytoja valstybés jmoné Registry centras (Lvovo g, 25, Vilnius), jm. Kodas 211638230, PVM kodas LT116382314)

LITGRID AB

(Adresas (Perkancioji organizacija))

PASIOLYMAS
KAVOS PREKIY IR SUSIJUSIY PASLAUGY
PIRKIMUI TIEKEJY APKLAUSOS BUDU

2016 08 19 Nr,

Vilnius
Tiekéjo pavadinimas Eden Springs Lietuva
Tiekejo adresas Savanoriy pr. 174A, Vilnius
Imonés kodas 211638230

Asmens, pasirasiusio pasidlyma saugiu elektroniniu parasu, | Zilvinas Bieksa, Vykd. Diréktorius
vardas, pavarde, pareigos
Telefono numeris e
El. pasto adresas

—— e — ¢ s e eg— e —— e

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su apklausos salygomis ir kitais pirkimo dokumentais
(tame tarpe ir su pirkimo sutarties projektu) ir patvirtiname, kad Siame pasitlyme pateikta informacija yra
teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

Mes sitlome Prekes ir Paslaugas uz tokia kaina:
Lentelé Nr. 1

N Kaina uz visa
Kaina uz 1 maksimaly
’ ; Matavimo Maksimalus ke/ pak/ I/ -
Eil. Nr. Pavadinimas e e vnt/ karta be kieki be PVM,
PYM, Eur Eur
! (4x5)
1 2 3 4 5 6
15 Prekeés
14 Kavos pupelés ke 760 o T T ]
12 Grietinéle (10x10 g) pak. 300
13 Grietinele sausa (kavos kg 450
aparatams) _
1.4 Pienas 1 litras 1000
1.5 Kakavos milteliai (kavos kg 180
aparatams) |
1.6 Cukrus (po 5 g) vnt. 30000 |
Arbata (20-25 pak.,
1.7 pakelyje ne maziau kaip 100 vnt. 180
po 1,5 g. Arbatos) _
1.8 Vienkartiniai puodeliai vnt. 8000
1.9 Vienkartiniai Sauksteliai vnt. 4000
1.10 Vienkartinés lékstutés vnt. 6500
S
e
,—/W —_ T
R 5 T



2

1.11 Maisikliai kavai \ Pak'fn"t 1000 55
Servetélés (24x24 cm. po | |
£.12 200Vt ) ; pak. 100 .
3 kavos aparaty techniné | .
2. profilaktika | e 24

Pasitlymo kaina be PVM, Eur | 11806.3500
PVM 21 proc. 2479,3800
Pasitilymo kaina su PVYM, Eur 14285.9300

Jeigu 'pasiﬁlymé nurodyta kaina, iSreikita skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga
laikoma Zodziais nurodyta kaina.

§i pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija sios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims: ~ ~ - t o Tl i

Pastaba.

1. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kurios pasilymo dalys ir informacija yra konfidencialios.
Informacija, kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali bati nurodyta kaip
konfidenciali.

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasialyme néra ir Perkancioji organizacija turi teise jq skelbti.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Kartu su pasitlymu pateikiami dokumentai:
Lentelé Nr.2

Eil.Nr. Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas | Puslapiy
skaicius
1. Tiekéjo vadovo isduoto jgaliojimo ar kito dokumento, |galiojimas 1
suteikiancio teise pasirasyti ir pateikti pasitlyma
(pateikiama tuo atveju, jei pasitlyma pasiraso ne
Tiekéjo vadovas) skaitmeniné kopija.

2. Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija.
(pateikiama tuo atveju, jeigu pasillyma teikia
tiekéjy grupé pagal jungtinés veiklos sutarti).

3. Apklausos salysy 4 priedas informacija apie
subtiekéjus  (pateikiama subtiekéjy pasitelkimo
atveju).

4. Subtiekéjy rastisky sutikimy, kad jie sutinka atlikti
jiems perduodamus isipareigojimus (raste turi bati
nurodytas perduodamy jsipareigojimy pavadinimas ir
jy apibhdinimas) skaitmeninés kopijos (pateikiama
subtiekéjy samdymo atveju).

b, Tiekejo panaudai sitlomo automatinio kavos aparato | Kavosaparato 2
modelis, techninis aprasas. Pateikiama skajtmeniné | techninis apraymas
dokumento kopija. i

P4 . )
Vykdantysis diréktorius AP _ Zilvinas Bieksa

(Tiekejo vadovo arba,jo'iéalidiq_ 7 {Paratas) ___ " ~{Vardas ir pavarde)

A

asmens pareigy pavadinimas) /-7

e (:,
../-'/": h




UAB ,,Eden Springs Lietuva®

(1iekéjo pavadinimas)
uzdaroji akciné bendrové, Savanoriy pr. 174A, Vilnius, tel.: 8 5 2477377, faks.: 8 5 2477300,
uridiniy asmeny registras, tvarkytoja valstybés jmoné Registry centras (Lvovo g. 25, Vilnius
jm.kodas 211638230, PVM kodas LT116382314
(uridinio asmens teising forma, buveine, kontakting informecifa, registro, kuriame kauptami ir saugom( duomenys apie tiekéjq.

pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesdio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridetines vertes
mokescio mokdtojas)

LITGRID AB

(adresatas (perkanéioji organizacya)
KAVOS APARATO CINO XS GRANDE PRO VHO TECHNINIS APRASAS
Kavos gérimy pasirinkimy skaiius:

Esspreso kava, juoda kava, kava su plenu, machiato, cappuccino, capuccino su kakava, latte,
karsta kakava, kadtas pienas, karitas vanduo.

Techniniai duomenys:

Aukstis (mm) : 670

Gylis (mm) : 584

Plotis (mm) : 420
Svoris (kg) : 4

Maksimalus kiekis talpy: 4

LN

Elektros tiekimas: 230V-50/60Hz

Galia { w): 2100
Talpos (kg) :

Kavos pupeliy: 2

Pieno milteliy: 0,8

Kakavos milteliy: 2,2

Gerimy skaitliuky parodymai : iki 400 puodeliy.
Pagaminty gérimy skaitiklis.

Vandens minkstinimo sistema ( filtrai ).

P

Zilvinas Biek3a

Vykdantysis direktorius

o

(!:L'»(_L'f-() pareigy pavaduotimag) 2 (parasas) r‘um-dn{ pavarde)



|GALIOJIMAS POWER OF ATTORNEY



